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Jókai Mór.
Debreczen, május 20.

Jókai Mór nagyságának egyik tanú­
bizonysága az, hogy a mint magára ölti 
a költészet varázs-köpenyét, felragyog fője 
körül a dicsfény s elvész mindazon árny, a 
melyet a politika vetett reá.

A Múzsa olyankor oda lép kegyenezé- 
hez s büszke kézmozdulattal hárítja el 
Fauszt mellől Meíisztó-Tisza Kálmánt s 
előttünk áll a régi, a valódi, a 
nagy Jókai Mór.

Valódi, legbensőbb jellegében : mint 
költő, mint iró érkezett most közénk. Mint 
ilyen, legyen üdvözölve ismét és ismét a 
leginagyarabb alföldi városban, a melynek 
ő azért kegyencze, a miért kegyencze volt 
a legtragikusabb végű fejedelmi sarjnak, 
a miért kegyencze egy másik, szintén a 
>legmagyarabb< jelzővel feldíszített feje­
delmi férfiúnak.

Mert Jókai Mór oly sokszor a legma- 
gyarabb költő, legmagyarabb iró. . .

Ez az 5 varázsának titka a magya­
rokkal s a magyarokat szerető fejedelmek­
kel szemben.

Jókai Mór azért jött Debreczenbe, 
hogy ennek tősgyökeres népét, kultúráját, 
csodaszép környékét, dólibábos Hortobá- 
gyát ismét megtekintse s elhunyt barátja, 
a trónörökös könyvében az 5 mesteri tol­
lával s a vele érkezett festők jeles ónjával

tartózkodó viselkedése hasonlít az ug­
rásra készülő oroszlán hátrálásához. 
Az ő látszólag tétlen magaviseletének 
az a színezete van, mintha jelezni akar­
ná, hogy néki bizonyos, nem sokára 
elháruló akadályok megszűntét kell be­
várnia, hogy működését egész nagy­
szabású terjedelemben és szakadatlan 
lefolyásban megkezdhesse. Mintha azt 
jelezné, hogy majd beszélgetünk később, 
most még „zsindely van a te­
tőn“

„szent meggyőző-

hogy
■g azzal.

ösmertesse meg a mi eredeti s figyelemre 
méltó vonásokban oly gazdag kis debre­
czeni világunkat.

Jói tette Jókai Mór. Alapos é s 
bü fogalmat csakis közvetlen 
szemlélet nyújthat. Ez való nép- 
isméi műbe, ezúttal ily ösmertetést várunk 
Jókaitól; a ragyogó képzelem szabadságait 
inkább a köitői müvekben csodáljuk.

Mivel pedig — ismételjük — Jókai 
Mór nem mint politikus és nem mint a 
hires 14. és 25. §-ok egyik alkotója érkezik 
körünkbe, hát legyen arról is meggyőződve, 
hogy környezetének szintén lesz tapintata e 
kedvező helyzetének tiszteletben tartásához. 
Ei mivel — ismételjük ezt is — azért jön kö 
rönkbe, hogy Debreczennek alapos és 
h ü ősmertetéset adja meg a legelterjed­
tebb néprajzi mü számára : üdvözöljük őt 
egy szivvel és lélekkel, páztkülömbség nél­
kül, e városban mindannyian !

A »Magyar Nabob«, »Kárpáti Zal- 
ídiia, »I j földesur«, »Szigetvári vértanuk«, 
»Kőszívű ember« s annyi más költői re 
uitik megteremtőjének szól tehát a lakos 
sag lelkesüiése, a melyj igy őszinte szív bő 
kialtja elé, hogy: »Éljen Jókai Mór, ■, 
nagy költő és iró !<

Az uj miniszter.
(T. 6.) Már eddig, miniszterségének 

nehány hete alatt is kitüntette Szi­
lágyi Dezső, a Tisza kabinet mérsé­
kelt ellenzéki igazságügyére, hogy a 
szabadelvű-párti kormányban ő az első 
alak és ő a legerősebb ember.

Még nem tett semmit, parlamenti 
harezban minisztersége óta még részt 
aligha vett, de semmiből a világon nem 
tűnik ki annyira az ő önálló volta s hogy 
ugymondjuk gondviselésszerü 
szerepe, mint éppen ebből a passiv és 
csaknem szintelen magatartásból

Ha Szilágyi Dezső nem lenne Szi­
lágyi Dezső, ha nem lenne az a tett- 
erős, versenytársat nem igen tűrő jel- 
Km s az a fej, a mely el van látva 
minden Istentől adott és szorgalommal 
megszerezhető képességgel, akkor fel 
lenne tehető az is, hogy valamint nyug- 
dij következik a miniszterkedés után, 
úgy nyugdija volna Szilágyinak, mint 
az ellenzék élén működött államférfiu- 
nak a kormányra lépés is. De a dolog 
nincsen igy, mert a Szilágyi Dezső

s egyelőre elégedjetek me 
nem teszek és nem mon­

dok semmi olyat, a mi arra vall an a. 
hogy én még a múltammal, vagy a kor- 
mányralépésem alkalmával felállított 
programmal ellentétbe jöhetnék. Az ő 

! kormányra lépésének olyan jellege van, 
1 mint mikor a vén uralkodó mellé re- 
genst neveznek ki. A vén, őrült, vágy- 
beteg királynál meghagyják a korona 
és jogar csecsebecséit; szinleg engedik 
uralkodni, sőt elnézik egy némely sze­
szélyét is. Nem is minden beteg és vén 
király ifjodik meg és gyógyul meg egy­
szerre úgy, mint a hollandi királyijai 
történt, de nem is minden regens adja 
vissza oly könnyen a hatalmat, mint a 
halálát leső nassaui horczeg. Imé ; a 
magyar miniszterek között is az elbiza 
kodásában királyi hatalomra vágyódó 
I isza Kálmán immár a tehetetlen agg 
és rövid időn Szilágyi Dezső a regens, 
lesz a teljhatalma és minden hatalom 
birtokában levő u r. Tisza Kálmánról 
is elmondhatná Falk ur, a „Pester 
Lloyd“-han, még pedig a nélkül, hogy 
ismételnie kellene az Albrecht főher- 
czeggel szemben eljátszott meghátrálást; 
a szerencse kerekének utolsó fordulá­
sakor bizonyára el is fogja mondani, 
h°gy „dörömbözni ugyan még 
d ö r ö in bűzhet, de ártani nem 
árthat!“

Szilágyi Dezső van odatéve az in­
gadozó minisztériumba állandónak, 
hogy mikor az akadály s a zsindely, a 
tehetetlen öreg megszűnik, lehull és 
evaporál, ő ott legyen rendet csinálni 
a zavarban és (elfordulásban.

Az állami adminisztráczió — a mely- 
ellen különben küzdeni fog pártunk — 
s a polgári házasság képezik programm- 
jának legfőbb tételeit s azokat bizonyá­
ra valósítani is fogja, a mikor ideje 
lesz ennek. Ezt igérte'tegnap Tisza Kál 
mán is, a midőn Irányi Dániel után 
felszólalt a vallás-szabadság behozatala 
— ellen. Benne van, vagy legalább 
benne kell lennie a polgári há­
zasságnak is, a mit a min. elnök e 
szavaiban mondott: „. .. tudom és tudja 
a kormány, hogy a család alapítására s 
az ezek folytán szükségessé váló evi- 
dentiára nézve törvényhozásilag intéz­
kedni kell ; de azon meggyőződésben 
van, hogy ezen intézkedések az általá­
nos törvényhozás keretébe tartoznak s 
azzal kapcsolatban oldandók meg és azt 
is tudatni kívánom a t. házzal, hogy 
azon alkalommal, ezen keretben, az 
igazságügy miniszter ur meg fogja tenni 
a t. ház előtt a javaslatot.“

Ez tehát garanczia a mellett, hogy 
Szilágyi Dezső az Ígéretekben nem fog 
hasonlítani Tisza Kálmánhoz, bár tagad­
hatatlan, hogy Szilágyi Dezsőnek sok­
kal kevesebb fáradtságába kerülne — 
3lveket feladni, mint Tiszának. Politi­
kánk főgázlója a közösügy; Tiszánsk 
előbb e mocsár sarában kellett megmertil- 
nie s attól piszkosan gázolni át a túlpartra, 
mig Szilágyi e gázlón már régen túl 
van, sőt politikai pályáját is már az 
innenső parton és párton kezdette. De 
nem lesz elvtagadó és ha nekünk, kik 
éppen e közösügyes jellege miatt va­
gyunk ellenfelei, jól esnék benne poli­
tikai következetességet és a Tisza Kál­

mán által csúffá tett 
dés rehábiiitását tapasztalnunk, ha 
ezen reményünket kifejezzük s feltevé­
seinket érvekkel igyekszünk támogatni ; 
ez azért történik, mert az eddig divott 
politikai erkölcstelenség csapás az egész 
hazára s közszellemére nézve és az ellen 
küzdeni kötelessége minden pártnak. 
Nagy nyeresség lenne e hazában minden­
re és mindenkire nézve egyaránt, ha a 
miniszteri hatalom végre-valaliára a po­
litikai erkölcsök szilárd várát képezné 
s a politikai küzdelmek végre-valahára 
a hazaszeretet nemes versenyét és az 
elvek harczát mutatnák fel.

Szilágyi Dezső tétlen és hallgat, 
de azt már megtette, hogy magát más 
áltál tétlenné tenni és elbailgattatni nem 
engedi. A pozsonyi választókhoz inté­
zett programm-levele után Tisza Kái­
nján az ő elveit „egyéni nézetekül,* sőt 
ót magát amolyan Széchenyi Pal-szabásu 
legbuzgóbb rabszolgává le’tt renegátnak 
igyekezett feltüntetni. A kaszinó által 
rendezett bankett s a felállított prog­
ramúinak a pozsonyi választók előtt, 
éló szóval történt megismétlése, no meg 
a 1 isza Kálmán fentebbi hódoló nyilatko­
zata azt jelzik, hogy Tisza Kálmán erősen 
csalódott. Nem uj küllő ez a Tisza- 
rendszer gépébe, hanem maga az uj — 
gépmester.

dologba állott. — Csettinjéból az a 
hir érkezik, hogy a novibazári szandzsákban 
keresztyének és mohamedánok között véres 
összeütközések merültek fel, minek következ­
tében számos keresztyén lakos, a ki fenye­
getve érezi magát, Montenegróba menekül. — 
Bolfras vezérőrnagy íőhadsegéddé és a 
katonai iroda főnökévé neveztetett ki. — A 
„K a i s e r I* ranz Josef 1.“ nevet viselő 
új hadihajó Eoccában nagy ünnepélyességek 
közt bocsáttatott vízre. A keresztanyja Mária 
Josefa íőkerczegnő volt. — a bajor anya- 
királyné, a jelenleg névleg uralkodó 
Ottó bajor király és az öagyilkos Il-ik Lajos 
király anya, hosszas szenvedés után — 04 
éves korában — elhunyt. — Gróf Fo­
to c z k y Alfréd, volt osztrák miniszter és 
Galiczia volt helytartója, meghalt Párisban 72 
éves korában. — Bismarck herczeg 
beszéde. A birodalmi gyűlés máj. 18-ki 
ülésén, a rokkantak és aggok biztosításáról 
szóló törvényjavaslat tárgyalásánál Bismarck 
hg. birodalmi kanczellár kijelentette, hogy a 
törvényt még a jövő választások előtt készen 
szeretné látni. Senki sem tudhatja — úgymond 
a kanczellár — vájjon a jövő évben lesz-e 
annyi érkezésünk, mint most. Kéri a konzer- 
vativeket, a birodalmi pártot és a nemzeti 
szabadelvűeket, szakítsanak a szocziáldemokra- 
tákkal, a lengyelekkel, a welfekkel és a fran- 
cziákkal. A tárgyalást ma folytatják.

— Országgyűlés. A képviselőház ülése 
május 18 án. A képvise óház szombati ülésén 
a földmivelési tárcza tárgyalása alatt a ló- 
tenyésztésről támadt érdekes vita, melyben 
felszólaltak P e t r i c h Ferencz és L i t s 
Gyula ;U g r o n Gábor és Herman Ottó 
az erdélyi fajlovak érdekében tettek talaló meg­
jegyzéseket A kormánypártról szólt V o j- 
n i c s István. A földmivelési tárcza után 
következett Irányi Dániel indokolása, a 
vallásszabadság ügyében benyújtott törvény- 
javaslatra vonatkozólag. Magas színvonalon 
álló beszédben lelkének és meggyőződésének 
egész hevével tapadt tárgyához és át tudta 
raejegiteni hallgatóságát. Deák Ferencznek 
1873-ban tartott beszédéből indult ki és kon­
statálta, hogy e beszéd volt Magyarországon 
a liberális politikának u'olsó ténye ; azóta a 
reakezió kora következett. Tisza Kálmán mi­
niszterelnök védelmezte magát és kormány­
zatát a reakezió vádja ellen ; s arra utalt, 
hogy ha 15 év óta nem is történt haladás a 
vallási szabadelvüség terén, de nem is tör­
tént visszalépés. — Kiemelte továbbá, hogy 
Magyarországon egyénileg teljes lelki- 
ismereti szabadság uralkodik. Szilágyi 
Dezsőre hivatkozva, jelentette ki, hogy a 
családjog kodifikácziójáuál meg fognak oldatni 
mindazon kérdések, melyek ezzel szoros kap 
csolatban vaunak. — Ä mérsékelt ellenzék 
(néhány tagját kivéve, — akik Irányival sza­
vaztak) nem szavazott Irányi javaslatának 
rögtöni tárgyalására Az ülés végén II o- 
r á n s z k y Nándor tette meg interpelláczióját 
a sátoralja-ujhelyi főispánt korteskedés tár­
gyában, teljesen megbízható informácziők alap­
ján mutatván be a főispán eljárását.

— Belföldi hírek. A magyar viszonyokat 
ismertető czikkében a „Times“ azt Írja : két­
ségtelen, kogy a kabinet politikája változott 
és hogy Szilágyi politikája az, mely uralkodik. 
Stefánia özvegy trónörökösné, ki holnap 
tölti be '25-ik élet évét, őszszel szülei lá­
togatására a laekeni kastélyba utazik. — 
Budavár bevételének 40 ik évfordulója 
a'kalmából az ő-budai honvéd egylet rekvi­
emet tartat az elesett honvédekért. — A 
budapesti mészárosok elhatározták, hogy 
a hús árát 25 százalékkal fölemelik, a csontot 
és a nyomatéket pedig oly árban fogják adni, 
mint a mily árban eddig a húst nyomatékkai 
mérték. — A s. a. újhelyi kerület- 
b e n f. hó 27 én lesz a képviselőválasztás. — 
Mátyás király emléke. A Mátyás 
királyra vonatkozó emlékek kiállítását ren­
dező országos nagy bizottság elnökévé gf 
Keglevich István választatott.

= Külföldi hírek. Az orosz ez ár 
berlini látogatására vonatkozólag újabban azt 
írják, hogy az utazásra nézve még semmiféle 
megállapodás nem történt, csak annyi bizonyos, 
hogy Kiéiben fog a czár a német császárral 
találkozni. — A görög királyi pár 
f. hó 29-én utazik Szent-Pétervárra. — Mi­
hály szerb exmetiopolita Kiewbe utazott, 
honnan Szerbiába megy. — A sztrájkoló 
német munkások egy része — a csá- 

í szár szavainak kedvező hatása alatt — újra

KARCZOLATOK.
(A főanal>ftb;istft. — Egv helyett két ketrec*. — Ki­
mentette az antiszemitákat. — Mének él tanítók. — 
A tasor. — Kérdés. — Kétszínű vendégek. — A főis­

pánokról.)
Méltó indignáczióval hallgatta Tisza 

Kálmán, a mikor a vallásszabadság nagy esz-, 
méje mellett felszólaló Irányi Dániel ecse­
telte az újra keresztelők felekezeté- 
nek üldöztetését.

— „Mit ? Én üldözöm az újra kereszté 
lést“, kiáltott fel a kálomista jezsuiták szek­
tájának Mózese. „Hát nem keresztel meg az 
én kormányomjötven krajezárért minden Khont, 
Goldsteint és Jajteleszt akár Rákóczynak, Esz- 
terházinak vagy Tökölyinek is ? Hát nem azért 
szedtem én le Szilágyi Dezsőről még a kereszt­
vizet is, hogy később újra kereszteljem — 
szabadelvű miniszternek ? Kikérem az 
ilyen vádakat ; a legdühőssbb újra keresztelő 
vagyok én magam is !“

Híjába a nagy méltatlankodás 1 Ha Deák 
Ferencznek — a mint Irányi mondá — haty- 
t y u d a 1 a volt a vallásszabadság mellett tar­
tott nagy beszéd, a Tisza Kálmán ajakán e 
dal — f a t t y u d a 11 á változott!

Csáky mágnás-iskolát csinál, a melynek 
szelleme katholikus.

A szabadelvű Tisza Kálmán talán 
lerombolja a ketreczet ?

Nem, ő protestáns mágnási iskolát is 
csinál, tehát oly szabadelvű, hogy neki 
egy felekezeti ketrecz nem elég, hanem létesít 
e helyett — kettőt!

*

Komlóssy Ferencz erős „úgy vsn“-t ki­
áltott Tiszának, a mikor ez azt mondotta, 
hogy „egyéni lelkiismeret és 
vallásszabadság csakugyan van 
Magyarországon és hitedolgai- 
ban senkit Magyarországon 
nem háborgatnak“ Ét bátran is örül­
hetett Komlóssy Ferencz a min. elnök állítá­
sának, mert ezáltal tisztára van mosva az 
egész antiszemitizmus, a melyre eddig azt fog­
ták rá, hogy az egyéni lelki ismeret- és vallás- 
szabadság ellensége s a zsidókat háborgatja 
hitőkben.

*

Azt bizonyítgatta egy fiatal honatya, hogy 
egy mén nem is kerül igen sokjába az állam­
nak. Legföljebb ha — évi 200 forintba.

— Ilejljobbanis szeretnék 
énállamiménlenni, mint nép­
tanító! sóhajt fel erre Éhős Péter Kaj- 
lason 1

Külföldön a fákat nem csak szeretik, de 
tisztelik is. A fák oktalan pusztítójának 
neve németül „Baumtoedter“ vagy is fák 
gyilkosa.

De milyen nevet érdemelnek azok, a kik 
egy egész fasort pusztítanak ki, oktalanul, a



DEBBECZES.
mely (mint a debreczeni nagyerdei fasor) tör­
ténelmi emléket képviselt s egyik szépsége, 
büszkesége volt a városnak ?

Nem keresünk a számára nevet. A ferde 
intézkedést csak is akis vasút köszöni 
meg, mert a hajdan oly árnyas, hüs és üdítő 
fasoron végig sétálni tűző nyárban per abso­
lute nem lehet.

A fasor kipusztitója számára különben 
aligha nem a két felől fekvő villák tulajdono­
sai találnak leghamarabb alkalmas nevet. Az 
ó nyári üdülésük egyik legbecsesebb tényező­
je ment tőnkre a fasorral, sőt a villa s a kert 
értéke is alább szállott, mert a kevesebb ár­
nyékkal rendelkező nyári lakok is sokat szen­
vednek a terebély fák ledöntése által.

Vagy annyi zöldség van az ezt végbevitt 
nagy fejekben, hogy ezzel pótolhatják a fa 
sort ?

*

Azt mondja az iró, hogy a ki egy fát 
ültetett, az már nem élt híjába.

Hát aki egy egész fasort 
pusztított kié

Mkita és fia líécsbeu időznek a császár­
nál és királynál.

E vendégek kétszínűé k, de semmi­
esetre sem fekete-sárgák.

Lehet még hozzájok szerencsénk — egy 
csapat kozák élén is.

Iloránszky Nándor a korteskedő zem­
pléni főispán tárgyában interpellál. Elmondja 
az interpellácziójában nagy hűségesen, hogy 
Zemplénmegye főispánja a sátoralja újhelyi 
választás mozgalmait személyesen ve­
zeti, hivatalos helyiségeiben 
kortestanácskozmányokat tart, 
melyeken a járási főszolgabíró, k ö z- 
ségi elöljárók és általa meghívott 
kormánypárti kortesek vesznek részt; a vá­
lasztókat, mint kortes, házaiknál fel­
keresi, vagy pedig magához reii" 
deli és ígéretekkel, rábeszéléssel vagy ijeszt­
getéssel befolyásolja ; a főispán ur hozzájáru­
lása mellett a jegyzők, bírák, utbiztosok, a 
főszolgabíró által korteskedésre mozgósítva 
lettek, minek következtében ők hordják 
szét a zászlókat, korteskedési 
czélokra pénzt és italt oszto­
gatnak, rendőri asszistenczia 
mellett tűzik ki a kormánypár­
ti zászlót és letépetik az ellenzékit, ta­
nácsbeliek és jegyzők vezetik a kortesmozgal­
mat és a kormánypárt jelöltjével járkálnak a 
választók rábeszélésére s mindezt „a szol­
ga b i r ó tudtával, sőt kifejezett 
kívánságára.

Furcsa! Mi itt nem a felett csodálko­
zunk, hogy ilyesmi Zemplénmegyében törté­
nik, hanem csodáluók inkább azt, ha volna 
egyetlen egy hely a Tisza Kálmán országá­
ban (!) a hol a főispán — másképen csele­
kednék ?

Gili Balázs.

A „B1BBS6Z1I“ TAB6ZÁJA.

Úgy fekszem a ... |>-

Úgy fekszem a völgy ölében,
Mintha lenne virágos szép koporsó, 
Kezem összecsukva szépen —
Ez a nap volt — képzelem — az utolsó.

Halott vagyok, kiszenvedtem,
Árva bokron bús csalogány siratgat,
Kis csillagok ott felettem 
A tizenkét gyertya helyett lobognak.

A Garamnak zugó habja 
Gyász híremet messze földre viszi el, 
Lelkemnek egy tőrt darabja 
Furulya szó siralmában repül fel.

Ide haitik a harangszó,
Elgondolom, nem sokára temetnek . .. 
Arra röppen egy pillangó,
Dehogy áll be, dehogy gyászkiséretnek 1

De a felhők (itt a földön 
Senki, semmi nem tartozik én hozzám) 
Összegyűlnek, mind mind, feljön 
S ott vonulnak feketében, mogorván.

Mi lesz az én örökségem ?
Suttog a völgy ... Az én méla dalaim, 
Hulló könnyem, tört reményem 
S itt lejátszott édesbús, szép álmaim

Könnyű serken a pillámon,
Ä én a békés halottat...
Bohó játék, bohó álom,
Az életet, azt is csak eljátszottad 1

HELYI HÍREK.
Jókai Mór Debreczenben.

Debreczen, május 20.
Simonffy Imre kir. tanácsos polgármester 

tegnap d. e."'/» 11 órára értekezletet hivott 
össze a városháza nagy termébe a felett ta­
nácskozandó, hogy Jókai Mórt, a koszorús 
regényírót, ki estére falaink közé érkezik, mi­
képen fogadja Debreczen város közönsége ? 
Az értekezleten — a polgármester kívül — 
jelenvoltak: gr. Dégeufeld József főispán, Laky 
Lajos, ltab László, Csutka János vár. tanács­
nokok, Papp Ferencz vár. főjegyző, Szabó Jó­
zsef főszámvevő, Boczkó Sámuel főkapitány, 
Hajdú Gyula, Beér Kálmán alkapitányok, Zöld 
Mihály vár. aljegyző, Csanak József kereskedő, 
Vértesi Arnold lapszerkesztő, Ivomlóssy Ar­
thur s Márk Endre ügyvédek, Gérési Kálmán 
főiskolai tanár stb.

Elnöklő polgármester előterjeszti Jókai 
Mór levelét, melyben a nagy regényíró tudatja, 
hogy az „Osztr. (és?) magyar monarchia írásban 
és képben“ ez. vállalat érdekében f. hó 19 én, 
azaz vasárnap este Feszty Árpád, Fesziy Ár- 
pádné szül. Jókai Róza urhölgy, b. Mednyán- 
szky László és Vágó Pál festő-művészek tár­
saságában Debreczenbe érkezik, hogy neve­
zett vállalat számára városunk egyes neveze­
tességeit s az itt található typikus nép-ala­
kokat lerajzolhassák. Jókai azt kéri levelében, 
hogy miután neki és társainak sok dolguk lesz, 
kerüljenek minden ünnepélyes fogadtatást és 
bankettezést, ellenben szemeljék ki előre a 
lerajzolandó, legtypicusabb népalakokat, hogy 
ez által is időt nyerjenek, mert — írja Jókai — : 
„Nekem, az országos rabszolgának, csak sábesz- 
napon lehet elmenekülni az országos száraz­
malomból.“

Az értekezlet — a levélben foglalt ké­
relemhez képest — abban állapodott meg, 
hogy nagyobb szabású fogadtatást, melyre 
úgyis rövid az idő, nem készít elő, a bau- 
kettezést is lehetőleg mellőzi. Miután azon­
ban Jókainak megérkezését még sem lehet 
minden ünneplés nélkül hagyni, a városi főbb 
tisztviselők kivonulnak elébe a vasúti indó- 
házhoz s üdvözlő beszéddel fogadják. — Ki­
mondta azt is az értekezlet, hogy Jókai és 
kísérete — itt idözéstik alatt — a város ven­
dégei lesznek s őket várod fogatokon szál­
lítják be a vasúttól. Tervbe van véve az is, 
hogy ma este a „Dobos“-pavillonbau ban­
kettet rendeznek Jókai tiszteletére. — Majd 
megbeszélték azt is, hogy a debreczeni ti- 
picus népalakok közül kiket fognak lerajzolás 
végett a festő művészeknek ajánlani s ezeket 
maga a polgármester ur kéri fel, hogy en­
gedjék magukat lerajzoltatni. — Határozatba 
ment az is, hogy a társasággal érkező Fesz­
ty Arpádné urhölgynek — a város nevében — 
virágbokrétát nyújtanak át.

Tegnap este a Budapestről 7 óra 17 
perczkor érkező vonattal az örömmel várt 
vendégek —a betegen fekvő Vágó Pál kivételé­
vel— meg is jöttek. Annak daczára, hogy Jókai 
megérkezését nem lehetett előre közhírré 
tenni, még is nagyszámú közönség gyűlt 
egybe a vasúti indóházban. A perronon körül- 
beiől azon urak foglaltak helyet, kik az érte­
kezletben is résztvettek, de rajtuk kívül még 
a polgári körökből is ott voltak többen, mint 
pl. Kuczik Gábor és L. Nagy Bálint. Midőn a 
vonat megérkezett, a kocsiból kilépő Jókait 
— ki polgármesterünket megcsókolta — har­
sány éljenzés fogadta. Feszty Arpádné szül. 
Jókai Róza urhölgynek a város gyönyörű vi­
rág-bokrétáját Medgyaszay Miklós vár. tiszt, 
aljegyző nyújtotta át. A perronon álló társaság
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Jön az éjfél, kísérletek 
Környezik a gyöngyvirágos ravatalt . . . 
Tört remények, csalt érzetek 
Énekelnek körülöttem méla dalt.

Játszom-é a siri álmot?
Szép fehér nő égi fényben közeleg . . . 
»Jó még élned, jó még várnod,“
Szól „sokat kell még harczolnod.küzdened!“

Csöndesség van ... Lelkem aztán 
A játékot, az álmot kineveti,
De csak sirat a csalogány
És a hullám halálomat hirdeti . . .

iß-

Napoleon életéből
Az 1805-dik esztendő május havában a 

tuileriák világhírű palotájában egy zöld egyen­
ruhás férfi ült Íróasztalánál. 1

Ez Bonaparte Napoleon volt, a francziák 
császára.

Mosolyogva lapozott egy régi kéziratban.
A darab tulajdonképen nem oly rossz. 

Kár, hogy nincs időm újra átdolgozni. Egyes 
jelenetek, Talma és Mars k. a. által játszva 
színpadon. Sőt némelyik hatást is idézhet elő’ 
Hah 1 Eszembe jut valami.

Csöngetett.
A titkár belép.
“ Tudja ön, hol lakik Lancival, az 

„Achilleide“ szerzője ?
— Nem, fölség, de könnyen meg!ad­

hatni.
— Küldjön egy tisztet a költőért, de 

gyorsan. Egy óra múlva itt legyen.
Egy óra múlva bejelenték Lancivalt az 

„Achilleide“ költőjét.
— Lancival ur, szólt a császár, itt egy 

uj szomorujáték kézirata. Egy ifjú iró müve 
kinek sorsa senkit sem érdekel jobban min|

félkört képezvén, Simonffy Imre kir. tanácsos 
polgármester a következő üdvözlő beszédet 
intézte Jókaihoz :

„Mélyen tisztelt nagy hazánkfia ! Midőn 
a fővárosban való találkozásunk alkalmával 
felszólított arra, hogy midőn az „Osztrák- 
magyar monarchia Írásban és képben“ ez. vál­
lalat ügyében városunkat méltőztatik meglá­
togatni, minden fogadtatást mellőzzek : ezen 
kívánságának eleget nem tehettem, mert mi 
azon meggyőződésben vagyunk, hogy Jókai 
Mórt, irodalmunk büszkeségét, ki megismer­
tette a magyar géniuszt a külfölddel, nem le­
het némán fogadni. Debreczen város nevében 
örömtelt szívvel üdvözlöm nagyságodat és kí­
séretében jött kedves vendégeinket. Kívánom, 
hogy Jókai Mórt, magyar hazánk büszkeségét 
és vendégeinket a mindenható sokáig éltesse !“

Az éljenzés lecsilapulta után Jókai Mór 
körülbelől a következőleg válaszolt :

— „Igen köszönöm a szives fogadtatást. 
Engemet és társaimat a kötelesség hozott ide, 
hogy az „Osztrák-magyar monarchia Írásban és 
képben“ ez. mű számára, mely mű jelenleg az 
özvegy trónörökösné védnöksége alatt áll, raj­
zokat szerezzünk hazánk egyik legnagyobb és 
legfontosabb városából, Debreczenből. Miután 
Debreczen igen nagy, a mi időnk pedig igen 
kevés, igy azt is arra kell felhasználnunk, hogy 
Debreczent régi híréhez méltóan leírhassuk és 
lerajzolhassuk, azért minél kevesebb vendég­
szeretetet kívánunk tőletek !“

Jókai Mór a város ötös fogatán, a töb­
biek szintén a város fogatain kocsiztak be a 
városba, s a „Bika“-szállodába hajtattak, hol 
tegnap este szükebb körű vacsora volt.

Jókai Mór és kísérői ma d. e. a város 
egyes nevezetességeit tekintették meg s ki­
szemelték a lerajzolandó pontokat. Ilyenek a 
főtér a nagy templommal, a Csokonay-park 
a szoborral, a főiskola környéke, a színház, az 
uj templom, a főiskolai könyvtárból Hatvani­
nak a híres régi tanárnak arczképe stb. A 
legmagyarosabb debr. alakok kőzzül a lerajzol- 
tatásra fel vannak kérve: L. Nagy Balint, 
Kuczik Gábor ismert polgártársak stb. Holnap 
reggel — a város fogatán — a Nagy-IIorto 
bágyra rándulnak ki s ott pusztai képeket és 
ménes-jeleneteket vésznek lel. Az éjszakát va­
lószínűleg a hortobágyi csárdában töltik.

Ma este ti órakor a nagyerdei Dobos pa 
Villonban — Jókai Mór és vendég-társai tisz­
teletére — társas vacsora rendeztetik 
Egy teríték ára 1 írt 50 kr.

* A labdázás sportja, ezen testedző, lé 
lekidomitó társasjáték, hála a „Budapesti 
Hírlap“ kitűnő tárczairójáuak, kezd általános 
érdeklődést kelteni. Az ügyesen megpendített 
eszmét, a derek as hírlapi kezdeményt tanügyi 
férfiak méltatják figyelemre, egész társaskörök 
karolják fel s úgy látszik, a mi kényelmes 
városunkban is lesznek rövid időn szenvedé­
lyes labdázók nem csupán az ifjak közt, ha­
nem a felnőttek s ezeknek előbbkelő körei is 
örömest nyúlnak a verőfához s ugratják nagy 
szakértelemmel a guiumi-ballouokat. Nem min­
dig szereljük az elúbbkelök mulatságait hír­
lapi kürtölés tárgyává lenni; olyan az reájuk 
nézve, mint mikor evő emberi ek a szájába bá­
mulnak. De mint jó és követésre méltó péida* 
adást. említjük föl mégis, hogy a nagyerdőn 
egy a város arisztokracziájához tartozó társaság 
(az élén Br. 0. szül. Gr. B. S. úrnővel) eró-

engemet. Javítson, törüljön rajta, kénye kedve 
szerint. Nekem nincs időm, mert a koronázás 
miatt Milánóba utazom, adja be e müvet, (de 
saját neve alatt, okom vau reá), a „Theatre 
lrancais“ igazgatóságának. Itt a kézirat . . ne 
sajnálja a fáradságot . . . hálás leszek önnek 
. . . Adieu !

Lancival úgy tett, a hogy a császár paran- 
csoltá. De a bíráló választmány a darabot visz- 
szautasitotta.

Hét hónap múlva visszatért Milánóból, a 
császár magához hivatá Lancivalt.

— Nos Lancival kész a darabbal ?
— Igen is, Sir !
— Beadta már a színháznak ?
— Igenis, uram.
— Elfogadta a választmány ?
— Nem fölség — monda a költő félén­

kén susogva.
Nem ? 1 szólt hévvel a császár, azon­

ban rögtön elfojtva hangját. Önnél van a 
darab ? Mutassa.

— Itt a kézirat, fölség.
— Minőnek találja az eszmét ?
— Az eszme igen jó.
— Ne hízelegjen. Az igazságot akarom 

hallani.
— Uram ! az ifjú ember, ki e darabot 

irta, nagy tehetséggel bir, kinek csak az ügyes­
ség, a routine hiányzik, hogy egyik legünne- 
peltebb költőnk legyen.

— Örülök, — szólt a császár s az Író­
asztalhoz ment, és a darab boritékára melyet 
a bíráló választmány visszautasított, követke­
zőket irta :

„Les acteurs du That Te franciig joue- 
ront d aujourdhui en un moi la tragédie, du’ils 
ont la bétise de refuser Napóléou.“ (A „Theat­
re fvangais“ mához egy hóra játsza el e 
szomorú játékot, melyet botorul visszautasítot­
tak. Napoleon)

— Lancival ur, itt a darab ; adja

vig- 
0. t.

sen űzi a labdázás sportját s a diskrét tá­
volból szemlélődő referensnek jól esett látnia 
a résztvevő hölgyek és urak ügyességét a 
szökdelő lapda czélozásában és elkapásában 
Igen jó helyen kezdték meg a példaadást. 
golországban éppen az arisztokráezia lajidázik 
legszenvedélyesebben, nálunk is ami társas 
életünk jó, vagy rossz jellegéből bizonyára 
csak az arisztokratikus körök tehetik azt 
sportot általánosan elfogadott divattá Azt 
hisszük, hogy a labdázás — nőknél és férfiak- 
— a mozdulatok és helyzetek festőiességével 
járván, jó még arra is, hogy alkalmat ad I 
hódítani. M é r t i s ne kultiválás 
o. az eddig csak télen mt,^
korcsolyázó egyesület nyit0U
a labdázást? A torna-egyesület 
mébe pedig kétszeresen is ajánljuk a sporté 
felkarolását. 1 6

* Verseny-szavalás. A gimnázium, ma­
gyar irodalmi onképzó-kör versenv-szavaLH 
gyűlése í. hó 15-én tartatott meg Dóczv Imre 
felügyelő tanár, Géresi Kálmán magvár iró- 
da un tanár és Tüdős János gimnáziumi igaz­
gató je enletében. Jutalmakat nyertek • a gze 
gedi Sáudor-íéle alapítványból" kitűzött 7 ín 
pályadijat Arany János „Ilidavatás* ez. balla­
dájának elszavalásával Diószegi Mihály 
8. o. t. A komoly szavalat első dijat (Vörös­
marty „Szép Ilonkájának elszavalásával) 
nyerte Lesenyei Dániel 8. o. t., a máso­
dik dijat pedig — „Rókainé“ elszavalásával 
nyerte Nagy Kálmán 8. o. t — A 
szavalat diját B es e n y e i Dániel 8. 
nyerte el.

* Színtársulatunkról az a hir keringett 
a, sajtóban, hogy Valentin igazgató előadásait 
Nyíregyházán be szándékoznák hatóságilag til­
tani, mivel a nevezett igazgató ott engedély 
nélkül kezdte volna, meg az előadásait s 400 
forint nyugdíj-illetékkel tartoznék a központ­
nak beszámolni. Olvastuk továbbá, hogy az 
előadások betiltását maga R í b á r y József 
min. tan. az orsz szinészegyesulet elnöke in­
dítványozta volna azért mert Valentin egy ál­
lítólag sértő levelet küldött volna a központnak 
A debreczeni színtársulat igazgatója egy Hajún 
István belnmnkatársunkhoz intézett levélben 
mind e híreket megczáíolja s kijelenti, hogy 
a betiltásról tudomása nincsen, a mi pedig i 
uyugdij-illetéket illeti, ő lenne az egyedüli 
igazgató Magyarországon, a ki ilyennel* nem 
tartozik. A czáfolatot örömmel vesszük tudo­
másul, miután részünkről igen sajnáltuk volna, 
ha színtársulatunkat ily kalamitás érte volna 
a vidékén. Másrészt csakugyan nem értenék, 
hogy az előadások betiltásával, meg akkor is, 
ha az igazgató hibázott volna, mert sújtaná 
a központ az egész társulatot és a nyíregy­
házi szinügyet is ? Éppen azért véljük, hogy 
a különben is tekintélyteleu központ ily ren­
delkezését épp oly kevéssé tudná végrehaj­
tani Nyíregyházán, mint a hogy több joggal s 
egészen eredménytelenül lépett volt fel Mosonyi 
ellen — Aradon.

* A vármegyéről. Szombaton Hajduvár- 
rnegye összes pénztára it megvizsgálták s min- 
deniket rendben találták.

* A debr. gazdasági egylet — Nánássy 
Ferencz elnöklete alatt — tegnap d. e. tar­
totta évi közgyűlését. A ieloivasott évi je­
lentés szerint — 6 választmányi és 4 bi­
zottsági ülésen eiintéztetett 40 ügydarab. A 
gazdasági viszonyok fejlesztése körül az egy­
let élénk tevékenységet fejtett ki. Bevétel
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jótállók, hogy nem utasítják 

Lancival újonnan _beadla

be újonnan 
vissza.

— Másnap 
darabját.

Egy óra mnlva következő levelet kapott:
„Monsieur 1 Nos aurons i'honueur ile 

vonus prévenir, que vorte gramla tragédia est 
unanimement aceeptée.“ (Uram ! Sietünk önnel 
tudatni, hogy önnek nagy szomorujáteka egy­
hangúlag elfogadtatott.)

Alig műit el tizennégy nap, s már rop­
pant falragaszok hirdették a nagy tragoedia 
előadását. Különféle hírek szállonglak a fővá­
rosban, melyek a közönség kíváncsiságát auy- 
nyira fölíokozák hogy már nyolez nappal az 
előadás e.őtt jegyeket nem lehetett kapni.

— A ház telve volt, s az egész cszászári 
udvar megtisztelő az előadást jeienieteveL 
A darab ^rendkívül tetszett. Az utolsó 
felvonás végén zajos éljenzések közt meg lón 
nevezve a tiagoedia szerzője : „De Lancival 
Lucien.“

— Itt vannak már a hírlapok V — kér­
dő a császár másnap komornyikjától, ki reg­
gelijét hozta.

— Igenis, fölség.
— A császár átlutá a hírlapokat. Mind­

annyian rendkívül dicsérik a tragoediát. A 
„Gazette de France“ az egyetien újság volt, 
mely hibákat talált benne.

A meglehetősen becsmérlő bírálatot Jouy 
az „Ermite de la chaussée d’Antin“ geniales 
szerzője irta.

— Ez embernek igaia van ! — monda 
Napoleon, s megitta az ez alatt kihűlt 
theat.

Két napra rá a párisi „Moniteur“-bau 
következő sorok állottak :

„Császár ő felsege a „Hector“ czimü 
szomorujáték szénijét De Lancival Lucien-t, 
és az „Ermit de la chaussé dAntiu“ kői lőjél: 
De Jouy Istvánt a becsületrend diszjelevel 
méltóztatott fölékesiteni,“
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sen űzi a labdázás sportját s a diskrét tá­
jiból szemlélődő referensnek jól esett látnia 

résztvevő hölgyek és urak ügyességét a 
ktielő lapda czélozásában és elkapásában 

■ Ti jó helyen kezdték meg a példaadást. An! 
^országban éppen az arisztokráczia lapdázik 
„szenvedelyesebben, nálunk is ami társas 
létünk jó, vagy rossz jellegéből bizonyára 
-ak az arisztokratikus körök tehetik azt 

általánosan elfogadott divattá. Azt 
hogy a labdázás — nőknél és férfiak- 
ululatok és helyzetek iéstőiességével 

. jó még arra is, hogy alkalmat ad - 
. Mért is ne kultiv4|„á 

dig csak télen működő 
olyázö egyesület nyáron 

u á z á s t i A torna-egyesület figyel, 
e pedig kétszeresen is ajánljuk a sport-ág 

i karolását. 3
• Verseny-szavalás. A gymnáziumi raa-

aa ini onképzo-kor verseny-szavalati 
t. ho Lj-eu tartatott meg Dóczy Imre 

.yelő tanár, Geresi Kálmán magvar íro- 
.anár es tudós János gymnáziumi ieaz-

- enletében. .Jutalmakat nyertek : a Sze-
dor-tele alapítványból kitűzött 7 frt 

újat Arany János „Ihdavatás“ ez. balla- 
elszaválásával I'iószegi Mihály 

A komoly szavalat első dijat (Vörös- 
n 1'zep llouká"*-jának elszavalásával) 

er te R e s e n y e i Dániel ti. o. t., a niáso- 
fK pédig — „Kokainé“ elszavalásával 

1 N ig y Kálmán 6. o. t — A vig- 
pavalat diját 1! e s e n y e i Dániel 8. o. t.

* Színtársulatunkról az a hir keringett
sajtóban, hogy Valentin igazgató előadásait 
íregy házán be szándékoznák hatóságilag til- 

üi, mivel a nevezett igazgató ott engedély 
aut aezdte volna, meg az előadásait s 400 

nyugdíj-illetékkel tartoznék a központ- 
iszámolui. Olvastuk továbbá, hogy az 

betiltását maga R í b á r y József 
in. tan. az orsz szinészegyesület elnöke iu- 
ivauyozta volna azért mert Valentin egy al- 

. i- ei. ■ levelet küldött volna a központnak 
- -ni .-zintársulat igazgatója egy Hajuu 
Ueimuukauirsutikhoz intézett levélben 

i‘ e híreket megczáfolja s kijelenti, hogy 
íitásról tudomása nincsen, a mi pedig a 

.ugdij-iileteket illeti, ő leuue az egyedüli 
_ . Magyarországon, a ki ilyennel nem 
>zik. A czáfolatot örömmel vesszük tudo- 

ísuí, miután részünkről igen sajnáltuk volna, 
iitársulatunkat ily kalauiitas érte volna 

> "leken. Másrészt csakugyan nem értenék, 
előadások betiltásával, még akkor is, 

i az igazgató hibázott volna, mért sújtaná 
-unt az egesz társulatot és a nyiregy- 

-ziuügyet is ; Kppeu azért véljük, hogy 
uben is tekintéiyteleu központ ily ren­

gését épp oly kevéssé tuduá végrehaj- 
regy luzán, mint a hogy több joggal s 

i eredménytelenül lépett volt fel Mosonyi 
eu — Aradon.

A varmegyéről Szombaton Hajüuvár- 
osszes pénztárait megvizsgálták s min- 

-u kot rendben találták.
Ä tiebr gazdasági egylet — Nánássy

r erem z elnöklete alatt — tegnap d. e. tar­
on évi közgyűlését. A lelolvasott évi j e- 
u í e s szerint — 6 válasz;mányi és 4 hi­

úsági ülésen elinteztetett 40 ügydarab. A 
kaz lasági viszonyok fejlesztése körül az egy- 

•t elm* tevékenységet fejtett ki. Bevétel
'-v.VA.zt.v -~v - r — —i i

jótállók, hogy nem ulasiiják

Másnap Kanéival újonnan .beadta

gy ura múlva következő levelet kapott; 
-Monsieur 1 Nos aurons t'honueur de 
preveuir, -,iue vorte grauda tragédia est 
ivment accept ée.“ (Uram ! Sietünk önnel 

hogy önnek nagy szomorujátéka egy- 
g elfogadtatott.)

Aiig múlt el tizennégy nap, s már rop- 
Uiragaszok hirdették a nagy tragoedía 

Különféle hírek szállongtak a fővá- 
melyek a közönség kíváncsiságát any- 
ifokozak hogy már nyolez nappal az 
; ott jegyeket nem lehetett kapni.
A ház telve volt, s az egész eszászán 

Ivar megtisztelő az előadást jelenlétével 
darab .rendkívül tetszett. Az utolsó 
dia- végen zajos éljenzések közt meg lön 

űzve a tiagoedia szerzője : „De Lancival

- itt vannak már a hírlapok '< — kér- 
: a császár másnap komornyikjától, ki rög­
bijét hozta.

~ Igenis, fölség.
- A császár átlutá a hírlapokat. Mind- 

ínyian rendkívül dicsérik a tragoediát. A
Ute de France“ az egyetien újság volt, 

V hibákat talált benne.
A meglehetősen becsmérlő bírálatot Jouy 

.P.rmite de la chaussée d’Antin“ geniális 
jerzúje irta.

— Ez embernek igává van ! — monda
ipoleon, s megitta az ez alatt kihűlt
eat.

Két napra rá a párisi „Mouiteur“-ban 
|uvetkező sorok állottak ;

„Császár ó íelsege a „Hector“ czimü 
fomorujáték szerűjét De Lancival Lucien-t, 

az „Ernáit de la chaussé d'Antiu“ költőjét; 
1 Jouy Istvánt a becsületrend diszjelévál 
leltóztatott fólékesiteni,“

DEBBECZEN.
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volt az 1888-ik évben 591 frt 14 kr, kiadás 
537 frt 79 kr, igy a maradvány 53 frt 25 kr. 
Az egylet vagyona 8020 frt 12 kr, 50 db cs. 
arany és 4 db 10 frankos arany. Az 1889 ik 
évi költségelőirányzat 170 frt 25 kr bevétel­
lel s 210 frt kiadással állapíttatott meg. Az 
egylet tagjainak száma 128. Elhatároztatott, 
hogy a szokásos lódijazást az egylet az idén 
is megtartja.

* Nemes Kálmán ügyvéd az árvaszék 
által kineveztetett az elhunyt Dr. Zelizy Dá­
niel orvos gyermekei gyámjául.

* Bérma körút Slauch Lőrincz n.-váradi 
püspök ő Nagyméltósága e hó végével indul 
bérma-körutjára. A közel vidéken a kővetkező 
sorrend állapíttatott meg. Junius l én bérmál 
Derecskén, 2-án Szt. Mártonban, 
honnan ugyanaznap délután állandó szállására 
Kurtára utazik, s ott Főt. Szakszó Rezső 
debreczeui kisprépost és kanonok plébános 
úrhoz száll, a ki ez alkalomból a kissé elha­
nyagolt állapotban volt furtai kastélyt teljesen 
renováltatta, szobákat kifestette, bútorokat 
szállíttatott Debreczenbö!, egyszóval úgy igye­
kezett berendezni, hogy kitűnő ven­
dégét hozzá méltóan fogadhassa és lát­
hassa el. A püspök jun. 3-án d. u. bérmál 
l'urtáu 4 éu pihenőt tart, 5 én bérmálás 
lláráudou, a mely alku:ómmal gr. Zichy 
Gézának lesz vendége Tetétlenen. Főt. Szak­
szó Rezső kisprépos ur e kőrútban állandó 
kíséretét fogja képezni egyházi fejének, a 
segéd functiókra pedig; Derecskére, Szt.- 
Mártoura, Kurtára, KJ r d é 1 y i Lajos káplán 
es T árkán y i Péter theréziánumi igazgató 
urak mennek le Debreczenbö!

* Tűz ütött ki az ej jel, 12 óra tájban az 
agárdi zug és pereczes uteza sarkán, a U58. 
sz. a házban A kereszt épület tetőzete égett 
le, mely nagy lángot vetett, mivel a padláson 
széna és szalma volt felhalmozva. Az épület 
biztosítva volt. A tűzoltók elég későn érkeztek 
a lüz színhelyére, úgy, hogy mar a „Bika“ 
kávéházitól egy nagyobb társaság odaért a 
tűzhöz, s több perczig várakozott ott, míg 
vegre megérkezett egy szerkocsi, azután í 
fecskendő, végül pedig a vizes hordók. A tűz 
jelzés is későn történt.

* Csokonai sírjának rendbe hozására 
újabban a következő adományokat vettem ; 
K a z a i Gyula ur gyűjtése I frt 70 kr; 
A r a u y László ur gyűjtésé (Budapest) 35 frt 
60 kr ; Biró Gizella k. a gyűjtése (Derecs­
ke) 6 Irt; C z é g é 1 y Ferenczué urhölgy 1 
Irt ; Mandel Gizella k. a gyűjtése (Derecs­
ke) 8 frt 20 ki ; Manó Kálmánná úrnő gyűj­
tése 7 írt; Mayer Euiilné urhölgy (egy 
majálisi felültizetése) 5 frt; Szakolczay 
Margit k. a. gyűjt. 9 írt 30 kr ; Sza t h m á- 
r I Hona k a gyűjt. 8 frt 50 kr; B a y 1 e r 
Lujza k. a. gyűjt, ti frt 20 kr ; összesen 111 
ln es 1 kr. A legközelebb nyugtázott 125 írt 
58 krral tehat a főösszeg eddig 236 Irt 59 
kr. Ddbieczeu, 1889 május 20. Szabolcs 
k a Mihály.

* Áthelyezés. A király ő felsége meg­
engedte, hogy Dr. tirehuss Viktor hajdu-szo- 
boszlói és Csaszy Gyula hajdu-uanási al- 
járásbirók kölcsönösen áthelyeztessenek.

* Majális, az ágost. hi.v. ev. elemi iskola 
majálisát, ha az idő kedvező lesz, folyó hó 
22-én, azaz szerdán fogja megtartani.

* Lövészet. Az iső9. május 19-éu tar 
tott lövészét alkalmával dijat nyertek ; Szeg­
lövéssel Szűcs Károly 1 drb 10 frankos ara­
nyat, legjobb mely lövéssel Levitter Győző 1 
drb 2 fitos tallért, legtöbb körlövéssel Wesz 
tér István 1 drb 1 fi tos tallért.

* Törvényszéki hírek A debreczeui kir. 
büntető törvényszék előtt legközelebb a kö­
vetkező végtárgyalások vaunak kitűzve ; Má­
jus 22-éu : Bitó András ellen, hatóság elleni 
erőszak büntette miatt. Nemes Mihály ellen, 
emberölés vétsége miatt. Május 23-án : Bo’ 
ros Jáuos ellen, lopás miatt. Május 24-éu : Er 
dós Mihály es társai ellen, lopás miatt. 
Fischer Fereucz elieu, sikkasztás miatt. Szabó 
Zsuzsáima ellen, gyermekülés miatt.

* Szakai! Antal, az egyetlen számbavehtő 
magyar recilator, tegnap ismét uem tarthatta 
meg a nagyerdei vigadóban hirdetett sza­
glási estélyét Ezúttal nem annyira a Sza­
kad és szülővárosa közönségének részvét- 
Jeusége, mint inkább az okozta fennmaradását, 
hogy a vigadóban a gázt nem gyújtották fel
— a folyosón pedig — (a hová 
a helyzetét resteló recitator hallgatóival vo­
nulni akart) nem lehetett felolvasást tartani 
részint a zene, részint a vigadót körülvett 
nagy számú közönség egy részének erélyesen 
jelentkező dalnoki hajlamai miatt. De az idő
— esti 8 óra — sem volt alkalmasan megvá­
lasztva, mert akkor a nagyerdőre kiránduló 
közönség egy része befelé igyekszik a vá­
rosba, a másik része pedig mulat és vacsorái 
lloluap este 7 órakor ugyancsak a nagy­
erdőn okvetlen megtartatik a szavalat! es 
tély, a mely alkalommal a nagyerdőn a hall­
gató közönség — s ezt el is vár­
juk — kellő előzékenységben fog ré­
szesülj. Hallottuk Szakáik tavaly is, láttuk, 
hogy tehetségei semmiben sem állanak a né­
met recitator Sztrakosch tehetsége mögött; 
a Szakáll programmja változatosabb s az eb­
ben előforduló külömbféle alakokat modu- 
iaihatóbb orgánumával szerencsésen tudja 
egyéniteni. Debreczen közönsége pedig oly mű­
velt, hogy a művészet ily specialitásait tudja 
méltányolni s e mellett kivált a tanuló ifjúság 
pártfogásába ajánljuk az egyetlen magyar 
recitator estélyét. A változatos programra 
Arany János, Heine, Shakespere, P e- 
t ő fi és Schiller eredeti, illetőleg magyarra 
(ordított műveiből s két,humoreszkbőlfogállanv

* Rossz szomszédok voltak II.-Nánáson 
Izsó Mátyás és Jámbor Mihály Különösen a 
feleségeik pereltek össze mindennap, a mi 
aztán még jobban felbőszítette a két szom­
szédot a kik különben feleségeik révén só­
gorok is voltak. A mindennapos.perlekedésnek 
szomorú vége lett. — Hétfőn a két asszony 
megint csetepatézni kezdett, a veszekedésbe 
beleszólt Jámbor Mihály is. Izsó Mátyás fe­
lesége sírva az ura után szaladt, ez aztán 
dühében ásóval úgy főbe ütötte Jámbort, hogy 
rögtön meghalt. A gyilkost elfogták.

* Halálozás. Egy, városunkban is széles 
körben ismert, közbecsülésben állott férfiú el 
hunytát halljuk, mély részvéttel: Morvav 
László, nyugalmazott káptalani tiszttartó, mike 
pérési birtokos, kinek Debreczenben is volt 
saját háza, életének 58-ik évében hosszas 
szenvedés után elhunyt. Holnap d. u. 4 órakor 
temetik el Debreczenben, az elhunytnak varga- 
utczai házától. Béke hamvaira !

* Személyi hir. Gr. Dégenfeld Lajos vá­
rosunk II. kerületének képviselője Debreczen- 
ban időzik

* A paradicsom almát egész éven a kö­
vetkező módon lehet eltartani : Vágjuk két­
felé a paradicsomalmát úgy, hogy alsó és felső 
felre essék szét, azután rakjuk le őket dom­
ború oldalukkal lefelé egy meleg, de nem for­
ró kályhacsó vagy kemencze közelébe, hol 
teljesen kiszáradhassanak, ami csak néhány 
nap múlva következik be. Ila a paradicsom- 
almák belsejében levő nedvesség tökéletesen 
kiszáradt, egy vékony fonalra vagy háziezér- 
nára lehet felfűzni és a füzéreket egy jő szá­
raz, szeliős helyen, például a ház ‘padlásán 
felfüggeszteni. 11a az igy aszalt paradicsom 
almát egy év múlva megfőzzük, épen oly íz­
letes mártást ad, mint a friss.

Iskola látogatások. A helybeli evang. 
reí. elemi iskolák szokott nyári látogatásai 
Kiss József kir. tanfelügyelő és — 
Némethy Lajos ev. rvf. iskolaszék! elnök által 
múlt héten megkezdettek s jelenben is folya­
matban vannak.

* Az uj filloxera zárlati csoportok tár­
gyában a iöldmivelést miniszter reudeletet 
intézett valamennyi törvényhatósághoz, mely­
ből közöljük a következőket : A filloxera- 
zárlati csoportokat, a múlt év végéig kon­
statált összes iulekeziuk figyelembe vételevei, 
a tényleges álláspontnak megfelelően újból 
rendezvén és megállapítván, a jelenleg lilloxera- 
lepettnek ismert községek közül 1173 község 
az ide mellékelt kimutatásban feltüntetett 40 
zárlati csoportba osztatik be. Az uj zárlati 
csoportokban való forgalomra nézve, a szóló- 
vessző-szállitás szabályozása tárgyában 1886. 
évi 69,171. sz. a. kiadott rendelet ha­
tározatainak épségben tartása mellett, az 
1884 évi 56,944. sz. a. kiadott rendeletemnek 
2., 3., 4 és 5. pontjai alatt foglalt határo­
zataihoz alkalmazkodjék.

* Ingatlanok forgalma a debr. kir. tör­
vényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi 
május 11 -tői lti-ig. Jámbor Ferenez veszi 
Jámbor János házát, malmát, ondódi földét, 
ebesi tanya-birtokát, és nagy-cserén 15 bog­
lyas kaszálója! tiöUV frt ért Keszler Jakab és 
neje Haviár Karolina veszik Varadi József 
és neje Oláh Erzsébet uj föld ét 65 írtért. Fe­
hér Jakab és neje Prehoradni Mária veszik 
özv. Hoffmann Józsefi!é Makó Róza házát 
ondódi szánt óföldéveF 3350 írtért. Katona Pál 
és neje Nyilas Erzsébet veszik Szőllősi József 
és tarsai csapó-kerti szöllojét 400 fiiért. 
Varga Ferenez és neje Orvos Katalin veszik 
Jámbor Bálintné illési Mária uj földet 30 
írtért. Gsath Zsigmoml és neje Hangi Luiza 
veszik Szabados András és neje Kozma Sára 
sesta-kerti szöllojét 800 Írtért. Nyilas Fe- 
renezné Faragó Zsuzsánna veszi Kiss Gáborra 
Sarkadi Julianna ebesi tanya-birtoka '/10-et. 
rész illetményét 1275 írtért. Faragó Bálint és 
neje Polgári Juliánná veszik özv. Faragó 
Bálintné Sarkadi Juliánná és társai házát 
ondódi és ujföldével 73#5 frt 18 krért. Er­
délyi Ferenez és neje Kecskés Mária veszik

'ar Jánosné Horváth Sára ujfüldét 30 
írtért.

* Egy érdekes döntvényt hozott e na­
pokban a kir. kúria. Kimondta ugyanis, hogy 
becsületsértést követ el az a férfiú, ki egy 
utczán járó nőt ittasan megszólít, hazakisérést 
ajánl s „a nővel rendetlenkedik.“ Két kecs 
keméti fiatal ember követte el ezt az illet­
lenséget, mely nálunk nem éppen ritkaság. A 
kecskeméti törvényszék közcsend el­
leni kihágásban mondotta ki őket 
vétkesnek, a felső bíróságok azonban máskép 
minősítették az esetet. Minthogy e fiatal em­
berek a panaszos nőt ittas fővel feltartóztátták, 
azzal a női becsületet megtámadó módon bán­
tak, a mely cselekményük a becsületsértés 
vétségének ismérveit tartalmazza, a felső­
bíróságok tehát az elsőfokulag vádlottakra 
rótt pénzbüntetést becsületsértés alapján te­
kintik kiszabottnak.

* Találtatott s a III. kér. réndőr-alka- 
pitányságnál átvehető egy kopott pénztárcza, 
kissébh összegű pénzzel. Ugyanott egy talált, 
kék szélű zsebkendő van letéteményezve.

* A h.-dorogi gör. kath. papválasztás 
ügye, mely annak idejében oly nagy port vert 
fel, s mely valóban erősen felzavarta a hí­
vek nyugalmát, befejezést nyert. Az elkeseredés 
és pártoskodás, a szenvedélyek által okozott 
kedély-hullámzások lecsilapodtak, mert a kép­
viselő testület egyhangúlag megválasztotta 
Görög Pál jelenlegi bökönyi lelkészt. E 
választást a püspök is megerősítette s igy 
Görög Pál már a dorogiak rendes lelkésze.

* Kormánybiztos. A debreczeui kereske­
delmi akadémián folyó évi junius hó 24, 25

é!i :6,'án ^rtandó zár-érettségi vizs- 
gálatokra közoktatási m. kir. minisztérium ré­
széről kormánybiztosul Kiss József hajduvár- 
megyei kir. tanfelügyelő lett kinevezve 
, Köszönetnyilvánítás. Mindazon rokonok, 
Darátok, ösmerősök és általában a nagy kö- 
zdn^8 ísgjai, kik boldogult férjem végtisztes- 
ségtételén megjelenni szíveskedtek és ez által 
bánatunkat enyhítették, fogadják ez utón is 
hálás köszönetünket. Özv. Mihályi Jánosné 
és a gyászoló család.

* Elveszett tegnap este 7 órakor, a kis 
vasúton, a nagy-péterfia 971. házszámtól a 
nagyerdőig, egy ezüst karperecz, kis lánczczal. 
“ ™6gtaláló jelentkezzék a nevezett házban, 
a hol illő jutalomban részesül.

x Koritnlcza-fürdő. A „liptói Kárpátok­
nak e vadregényes fekvésű, kies fürdőjében 

mint levelezőnk írja — az idény május 
15-én nyílt meg. Fürdőink sorában Koritnicza 
úgy kiváló specialis jellegű gyógyforrásai mint 
kedvező fekvése folytán a legelső helyek egyi­
két foglalja el. Vizének egyetlen más fürdő 
ben fel nem található speczialis jellegét az 
adja, hogy gyenge vastartalma mellett túlsúly­
ban kénsavas sókat (keserűsé) tartalmaz, me­
lyek a vas netáni összehúzó hatását ellensu 
lyozzák s igy e viz gyenge gyomrunk által is 
igen könnyen és eredménynyel használható. E 
kiváló tulajdonságának köszönheti Koritnicza, 
hogy emberöltők óta, mint a gyomor- és bél­
betegek, vérszegénység és annak minden kö 
vetkezményeiben, máj- és lépdaganatban sár­
gaságban, de különösen arany-eres bántalmak- 
ban és sápkórban szenvedőknek valóságos 
bucsujárő helyévé vált, a melyet az ország 
minden vidékéről felkeresnek a szenvedők s 
valóban bámulatos gyógyeredményeknek lesz­
nek örvendő észlelői. Koritnicza berendezése 
úgy egészségügyi mint kényelmi tekintetben 
teljesen a mai kor színvonalán áll s minden 
igényt kielégíteni képes. Kitűnő hatású vizei 
mellett erősítő fenyő és ásvány-fürdők, juhsa- 
vó, női- és férfi hideg vizgyógy-intezet, más 
sage á ianak mint gyógytényezők rendelkezé­
sére melyekhez a természet nagyszerű adomá­
nyai : a mindig balzsamos ozondus levegő és 
árnyas sétányok szerencsésen csatlakoznak. 
Széljárástól védett kedvező fekvésénél fogva 
mindig állandó derült tavasza és össze van, 
miért is e fürdőt a felsorolt bajokban szeuve 
dőknek különösen az elő- és utó saisonban 
(máj. 15. — julius 1-ig és aug. 15 — szept. 
vegéig) annál inkább ajánljuk, mert ez idő 
alatt az árak tetemesen mérsékeltek, úgy hogy 
kényelmes lakást és teljes ellátást naponkint 
2^ Irt 50 krért lehet kapni. Az odautazás 
Kassa vagy Oderberg felől vasúton Rózsahegy 
állomásig s onnen kocsival történik, Budapest 
lelöl pedig Rutlkan át szinten Rózsahegyig 
vagy a m. államvasuton Beszterczebányáig 
s onnan kocsival lehet Koritniczára jutni A 
iünlöigazgatóság kérelme folytán már a jelen 
idényre kedvezményes vasúti jegyek az utób­
bi irányban is adatnak ki, a mi alkalmat 
nyújt a maga nemében páratlan stureci müüt 
megtekintésére is. Tanácsos, hogy a lakás 
iránt mindenki jó előre forduljon a fürdő­
igazgatósághoz, mely szívesen megküldi a 
fürdő prospektusát s készséggel ad bővebb fel­
világosítást.

x Költő használatra. Testrészek
fájdalmai, csuzos és köszvényes bajok és 
mindennemű gyukdásuk a „Moll féle íranczia 
borszesz‘‘-ezel gyógyitta1 nak biztos sikerrel. 
Egy üvea ára 90 kr. Szétküldés naponkint 
utánvétellel Moll A. gyógyszerész és os. kir, 
udv, szállító által Bécs, I. Tüchlauben 9 A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-keres­
kedésekben határozottan Moll télé készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével es aláírásával. 4.

Muiesák.
— „Szegény ördögök“ czim alatt adja 

ki Béketi Antal szegedi hírlapíró kisebb raj­
zokból álló második müvét. A kötet, mely 12 
ivei lesz, julius 1-én fog megjelenni Bába 
Sándor nyomdatulajdonos kiadásában. A kötet 
előfizetési ára 1 írt. Diszkötésben 2 írt. Az 
előfizetési pénzek junius 15-ig Szegedre, Bába 
Sándor könyvkiadóhivatalába küldendők. Gyűj­
tőknek tiz előfizető után egy tiszteletpél­
dány- jár.

Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 
május 18.) Búza tavaszra .— pénz, .— 
áru búza őszre 7.10 pénz, 7.11 áru, — 
május—júniusra 6.63 pénz, 6.64 áru. 
Tengeri 1889. máj.—jun. 4 58 pénz, 
4.60 áru, jul.—aug. 4.75 pénz, 4.76 
áru. — Zab tavaszra .— pénz, .— 
áru, őszre 5.26 pénz, 5.27 áru. Ká- 
pos/tarepeze augusztus—szeptemberre 
I278 pénz, 13 áru.

— Sertásvásar. A kőbányai sertéakereak. 
csarnok távirata, május 18. Az üzlet lanyha. 
M. urasági öreg nehéz 48.—49 Írtig ma. uras. 
fiatal nehéz 50 50 —51 50 írtig, magy. uraság
fiatal közép 50.----- 50.50 Írtig, magy. uras.
fiatal könnyű 50—.—50 50 írtig, magyar asa-
dott nehéz 48 —49.----- írtig, magyar szedett
közép 50.----- 51.— írtig, magy, szedett könnyű
50. 51.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.-------- .— írtig, rom. bakonyi át­
meneti közép--------.— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —. . Írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.---- .— frtig szerb.
átmeneti nehéz 49.----- 50 — frtig szerb, átme­
neti közép 49—.—49 50 frtig, szerb, átmeneti 
könny. 47.----- 48.— trt. hizó a vasútról má­
zsája —.----- .— frtig, hizó 1 éves élősúly­
ban —----- .— frtig hizó két éves élősúlyban
(makkos) —.---- .— frtig, öreg makkos ser­

tés élősúlyban, 4'/. levonással ----- frt-
*Jj Az, árak hizlalt sertéseknél pámnkint 45 
fe8‘- 4/.-0S levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adatuk el, a vevőnek 
paronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik. *

Felelős szerkesztő Co*ttfcsyáix1 j mi--> 
__________  Kiadó T< utwxl 1» o
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Egy

vagy 0 évre.
minden gazdasági 

épületekkel teljesen felszerelt, 
800 hold jó minőségű homoki 
és 300 fekete földi tagos lóid­
ból álló, az ér-kör tvél y esi vas- 
uti állomás mellett fekvő bir­
tok, 30 hold dohány terme­
léssel, a jövő Szent-Mihály 
naptól kiadó, bővebben érte­
kezhetni a tulajdonos Kzik- 
szay Joz.svlnt‘1 Debrcezcn- 
ben.

Lak változtatás.

fogorvos
rendelő helyiségét t. hó 26-tól fogva 
Dr. S/.éesi Emil volt lakásába teszi át.

Debreczenben czegléd uteza

UJ KÜLDEMÉNY
érkezett, nyári ezérna

ruha szövetekben
(Zeplnr),

melyek belföldi- és angol-gyártmánvban 
a legczélsaerltbb és legszebb női ruha-kel­
méket szolgáltatják.

Áruk, minőség szerint, méterenként 
26 krés 1 frt közt váltakozik.

Különösen kiemelendő a színek tar­
tóssága és szépsége, valamint a szövet 
ruganyossága és könnyedsége.

Cs. kir. szah.
ADRIAI BIZTOSÍTÓ TÁRSULAT

(alapiitatott 1838 évben).
Biztosítéki löki- összesen : 26 015,frt 

A társulat 50 évi fennállása óta 141 millió 
forintot fizetett ki károk fejében.

A magyarországi osztály irodája : Budapest, 
a társulat hazában IV. váczi-utcza 0.

Intéző : báró Rodmaniczky Frigyes.
A j ég ét ad alkalmából bátorkodunk az 

általunk képviselt Adriai biztosító társulatot a 
nagy közönség szives figyelmébe és jóakaratába 
ajánlani. Társulatunk ajégbiztositási d i- 
j akat a lehető legmérsékeltebben 
szabja meg, aká rókát gyorsan és 
lelkiismeretesen véteti fel és 
pontosan fizeti ki, s ezen körülményeknek 
köszönheti a nagy közönség tömeges pártfogasát és 
jóindulatai, miről leginkább tanúskodik virágzó ál­
lapota és közkedveltsege.

A társulat biztosit továbbá t ii z és szál­
lítási károk ellen mérsékeltdijak 
mellett, s köt biztosításokat a z e ra­
bé r életére különféle módozatok szerint.

Magunkat a t. közönség jégbiztosit á- 
s i, valamint a többi ágakat illető biztosításai esz­
közlésére ajánlva, van szerencsénk maradni 

Debreczen, 1889 április havában.
kiváló tisztelettel i

Az Adriai biztosító társulat
fóiigynöksége:

Hausner Lajos.
- ■—BMM—aaaa—B------- 1—rr— htt mm

Legnagyobb választék lakás 
berendezési czikkekben u. m. : 
szőnyegek, függönyök, bútorkelmék, ágy­
ús asztal térítők paplanok és matráczok, 

viaszos bútor-vászon és parketek, 
Lynoleum.

Indiai gyékények, 
cocos futó és lábtörlők.
Alkalmi vétel folytán tetemesen leszállí­

tott áron ajánlunk színes keresztcsikos keleti 
függönyöket, ágy és asztalterítőket.

ÚJDONSÁGOK : Axminisfer, Brussel. Ta­
pestry, Smyrna, Bagdad, Mekka, F2mir, üaghBu­
tán, Sumák, Turkestan, Kyrman szőnyegek, 
szövetek és függönyökben.

Kunz József és Társánál
Debreczen, kistemplnm-bazár.
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rn , . , 1 ' j; ns- minden dobozon a gyár-
USctlí ^Íbij£0r 73#iOCfcl| jegy egy saa és MOLL A.

~~ sokszorosított czége látható.
Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, 

gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok 
vértolulás, aranyér és a legkülöntélébb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasításául 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. 
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szaliitó, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-tóle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten Kiesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és tót könnyűvé teazia.

Tisztelettel
Steinko P. lelkész Honnetschlag-ban.

\t

104
; 433-

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat 1

ÁRJEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélkül 

és az 1887. április hó 18-án Budapesten k 
tartott általános magyar malom-gyűlésen \ 
naegállapitott s 1887. é. junius 1-én életbe / 
lépett eladási, fizetési és szállítási módo- . 
zatokra vonatkozó egyezmények szerint. *
Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt ^

100 kiló. t
AB. Asztali dara nagy és aprószemü 15.60,
C. Szinte „ középszerű . . 14

0. Kiiáiyliszt.........................14
1. Lángliazt............................... 14 20v
2. Montliszt . ... ..........................13.80 J

'■rü^ß:r.
[1

)

1§BSfe0. Legjobb 
bedörzsölő­

szer
kösz vény

ftűST í'suz
és minden

meghülési
betegségek

ellen.

- , , . —* i ' J ■ ha minden üveg MOLL A.
vSíLJtt Z12A0Í VflrAUUlj védjegyét és aláírását viseli.

Bedörzsölésül sikeres haszmuat köazvéuy, csuz, min- 
dsnnemü testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjaban 
minden sérelem és sebnél, daganatok gy eladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen rvszullét, hányás, koiika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasitassat, 90 kr. o. e. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag keres kenéseiben.
MOLL A gyógyszerest cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt. Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Mell-féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óiiajtox tai

3. Zsemlyeiiszt 1-ső rendű . .
4. _ a 2-od „ . .
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű
6. Szinte „ 2-od „ .
7. Közép kényéi liszt 1-ső „ .
8. Szinte 
8Va- Barna 
83/4. Szinte
9. i/ábliszt
10. Veres ,i
11 Finom k
12 Durva h

zsákkal.
zsákkal

13.20 » 
12.80(1 
12.40«

•'. ÍS.“|
. • 9.40 ■»

á 70 kg. S 40 M 
„ 70 „ 6.80
n ^0 „ .-

50 „ 4-' 
á 50 kg 3.6u

Kőszén-kátrányt
legjobb minőségben

ssUáely és desskatetök
behúzására,

mely által azok tartóssága kétszerié 
hosszabb, továbbá czulápok, melveL 
a földbe ásatnak; kerítések 8 ? L 
da sági eszközök befestés é 
hordókban a 50 egész 200 k ié 
sótartalommal; - továbbá j ! 
gyártmányú COAKSOT ff 
kovácsok 6»lakatosok vcszércajS 
jutányos ar mellett J '

a légszeszgyár igazgatósága
Webreczeiihpn.

A finom és durva korpa árából ed-1 
dig engedéiyeteít 5°/0-tóli engedmény a 1 
fennemlitett egyezmény folytán szintén 
besiüatettetvtt.

Debreczen, 1889. május 5.

taui magamnál. Mély tisztelettől 
Homof, lelkész Miohulup-bau

Raktárak Debreczenben : Tamássy Károly gyógysz., Tóth Béla gyogjaz., 
Szent-Királyi és Ka’enda, Geréhi Fülöp.

Könnyű keveset
töke és koczkáztatás nélkül

érhető el mindenki Altai, a ki a megenge 
dett magyar és Osztrák sorsjegyekre törvé­
nyesen kiállított részletivek eladásának köz­

vetítését elvállalja. Ajánlatokat elfogad :

Az „Első magyar Iparbank“
váltoüzlete

Budapest, I\ Deák Ferencz-uicza sz
«nr f

' " 7 / 4?

" ’t)
k \LZ ___

wvrí vf I t—-

'f3, 8Z^P olcsóságuknál fogva
különös kedveltségnek örvendő ZsOl- 
nny féle

99

legkitűnőbb savanyúvize
H

moll a i

STEFÁNIA

forrás. |gjj

Semmilyen más savanyúviz ezzel nem
mérkőzhet ik. |l|j

Kapható: < -óinak .ItizsvT és Szalm
X*Í£lllO!i<i fiiszerüzletében. ^1

Rózsamáz“
íözütMlvnyvkví vs 

k űIöni eges segekei.

Legújabb lalálniányu, könnyen és 
biztosan kezelhető, önfejlesztő
Szó < i i\ vi zg*épe k e 1

minden nagyságban ; valódi Berndorfi 
alpacca és chinaezüst

evőeszközöket és 
dísztárgyakat,

Kertilámpákat ős tükrözött 
Kertigolyókat

nagy választék és olcsó árak mellett 
ajánl

kasxam iizkv Endre
üveg-, porczellán-, lámpa- és háztartási 

czikkek nagy raktára.
Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve 

szolgálok.

A nyári idényre van szerencsém a n é. közönség fic\ elmébe ® 

ajánlani raktáramon levő nagy alkalmi vételt, m-ly ° S

női és férfi, gyapjú cs mosó ruha-kelmékből, |
ff rp

-..,^,vu,lv„uu,MB0L
áll, nevezett áruk kizárólagos

gyári ál-alt mellett számíttatnak.

BOSZNAY J.
Oi-lin-rzi-n. m

■StSS&f

ALAPITTATOTT
1861.

József főherezeg

udvari

Buchwald
cs. és kir. szab vasbútor gyára

GYÁR :
VI. Nagy iános-utcza I szám.

Saját készitményű szoba- 
és kerti bútorok, szálloda, z 
vendéglő, kávéház és kór­
ház-berendezések. fSfli

ALAPITTATOTT 
1861.

O es. és kir. fensége
szállítója

S ä n d o r
BUDAPL] STE TV.

RAKTÁR :
VI Andrássy út 4 szám.

Árjegyzékek és minta­
könyvek kívánatra ingyen

és bérmentve küldetnek.
iV*

í » !

* MBSKMESWCSÄipl  ̂zjsfSX

Bécsi

gyermek-tápláló liszt. 1
A legjobb táplálék csecsemők számára. Az anyafejnek tökéletes helyette-itóje. 

Könnyen emészthető. Csont- és vérképző. Kipróbálva és ajánlva Dr. Godelffroy tanár 
által, Dr. Perger által, Dr. Exaer igizgató által, Dr. Schnitzler .1. államtanácsos ta­
nár által, a poliklinika igazgatója által, Dr. Falkenfeld E. által és más orvosi tekin­
télyek által.

Gyengélkedőkre, mellbetegekre és betegségbe visszaesőkre ezen kitűnő táp­
anyag ei ősitőleg, üditőleg, s gyógyitólag hat.

Kapható Debreczenben Dr. Rothschnek Emil gyógytárában.
Nagyobb tégely ára 80 ar, kisebbé 45 kr, használati utasítással együtt.

FOÍi-ELIXIR, FOGPOR ÉS FOGP VST V
A.

FÓTISZTELENDŐ ÉS KEGYES

„BENEDEK-EENDÜ“ SZERZETESEKTŐL
Soualic i apátság Girondeban.

Prior : L>oiia Alaguelonne 
2 arany érem :

Brüssel 1880. —- Bion.d.on 1884.
A legmagasabb kitüntetések.

Feltaláltatott : 13734^11 "iSÄ““

M A fótisztelendó és kegyes „Benedek-rendiu-ek
fog-elixirjenek minden napi használata, — egy pár 

) cseppnyi adag egy pohár vízben — megakadá- 
j lyozza a lyukas fog képződését és meggyógyítja aj 
lyukas fogat, melynek fehér fényt és szilárdságot! 
kölcsönöz s a mellett a fogbust eiősiti és épen tartja.

Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot teszünk 
a midőn figyelmeket ezen régi és hasznos készít­
ményre felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer és egyedüli óv­
szer a fogfájás ellen.
Ház alapittatott 1807-ben. QFPj|jM Bordeaux 106 és 108, 

— Főügjnök : uLUUlil Rue Croix de Srquey.
sinden nevezetesebb illatszer árú-kereskedésben, gyógyszertárakban és gyógyszer- 

árú- (drogue) kereskedésekben.

HelA
4 <d e vl

I
Kín

Ufa A l l

■yvmd*jl

(rJ
ségvetéj 
lamenti | 
mányunl 
s éppeJ 
nak árul 
a valódi 
próbáljál 
közoktatl 
lünk s 
kérdésekj 
kardinál; 
csal k a| 
van e 
magánál 

“ A 
Irányi ] 
hangozta 
talmas q| 
hogy ez( 
között k 
közé kelj 
terek is 
Yalósitai] 
nek állat 
lásuk főj 
vei szeri< 
melyben 
szeházaso 
babtistak 
szabads .s 
mány-szal 
téai vita 
nyának 
aégi viza 

Két 
vétőnk 
ha azt í 
tizelem 
a védkö 
Könyv vi 
nőm vét 
ziczió ót 
megrendi 
a vallást 
most, sei 

Tisz 
esőre hív 
polgári h 
lát is. E 
megbukik 
a polgári 
hogy ha 
lyul a 
kedvezőbl 
a rnérséh 
lyek met 
mot s 1 
vallás-sza 
vaztak.

Ezek 
indult kö 
tumai. Ér 
felszólalás 
hogy Csák 
a hírhedt 
nását kövi 
a miniszte 
rendeletér' 
növelde, a 
miatt neu 
kapósé bau 
many álla 
láspontvt 
deni, a 
kitűnő áll 
örvendünk 
sokat ezei 
vélni, nén 
zianumbai 
lemben v 
már nem 
ők, a d 
dót, hitei 
mukra ily 

E ne 
gond lesz

Ktzi A SÍ un*k ádsjwivemtlaWisu j^p.


